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NARIZENI RADY (EU) 2023/2406
ze dne 23. fijna 2023

o omezuyjicich opatfenich vzhledem k situaci v Nigeru

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 215 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady (SZBP) 2023/2287 ze dne 23. fijna 2023 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci
v Nigeru (),

s ohledem na spole¢ny ndvrh vysokého pfedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku a Evropské komise,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Dne 23. fijna 2023 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2023/2287, kterym se stanovi rdimec pro cilend omezujici
opatteni vzhledem k situaci v Nigeru. Rozhodnuti stanovi zmrazeni finan¢nich prosttedka a hospodaiskych zdroji
a zdkaz zpfistupnéni financnich prostfedki a hospodafskych zdrojii nékterym fyzickym nebo pravnickym osobdm,
subjektim ¢i orgdnim odpovédnym za cinnosti, které ohrozuji mir, stabilitu a bezpe¢nost Nigeru, narusuji
demokracii, pravni stit nebo tstavni pofddek Nigeru nebo predstavuji poruSovéni ¢ zneuzivini lidskych prav
v Nigeru ¢i porusovéni platného mezindrodntho humanitdrniho préva, jakoz i fyzickym nebo pravnickym osobdm,
subjektiim ¢i orgdniim s nimi spojenym. Fyzické a pravnické osoby, subjekty a orgdny, na néz se vztahuji omezujici
opatfent, jsou uvedeny na seznamu v piiloze rozhodnuti (SZBP) 2023/2287.

(2)  Tato opatfeni spadaji do oblasti plisobnosti Smlouvy o fungovani Evropské unie, a proto, pfedevsim z divodu
zajisténi jejich jednotného uplatiovani hospodafskymi subjekty ve vSech clenskych stdtech, je k jejich provadéni
nezbytné regula¢ni opatfeni na tirovni Unie.

(3)  Toto nafizeni respektuje zdkladni prava a dodrzuje zdsady uznané v Listiné zdkladnich prav Evropské unie, a sice
prdvo na t¢innou pravni ochranu a spravedlivy proces, pravo na obhajobu a pravo na ochranu osobnich tdaj.
Toto nafizeni by mélo byt uplatiiovano v souladu s témito pravy.

(4)  Pro teely provadéni tohoto natizeni a v zdjmu zajisténi co nejvétsi pravni jistoty v ramci Unie by méla byt zvefejnéna
jména a dalsi dalezité adaje tykajici se fyzickych a pravnickych osob, subjektt a organt, jejichz finanéni prosttedky
a hospodarské zdroje maji byt v souladu s timto naf{zenim zmrazeny. Veskeré zpracovani osobnich tidajii by mélo
byt v souladu s natizenimi Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (3 a (EU) 2018/1725 ().

(5)  Clenské stity a Komise by se mély navzdjem informovat o opatfenich piijatych podle tohoto nafizeni a sdélovat si
vSechny dalsi relevantni tidaje, které maji v souvislosti s timto nafizenim k dispozici.

(6)  Clenské staty by mély stanovit sankce za poruseni tohoto nafizeni a zajistit jejich uplatfiovéni. Tyto sankce by mély
byt Gc¢inné, pfiméfené a odrazujic,

() Ut.vést. L, 20232287, 24.10.2023, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2287 oj.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovinim osobnich tidajti a o volném pohybu téchto tdajti a o zruseni smérnice 95/46[ES (UK. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. Fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdajii organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto ddaji a o zruseni nafizeni (ES)
& 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clének 1

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

a)

,ndrokem” jakykoli ndrok, uplatiiovany pravni cestou ¢i nikoli, jenz vznikl pfede dnem nebo po dni vstupu tohoto
natizeni v platnost na zakladé smlouvy nebo transakce nebo v souvislosti s nimi, a zejména:

i)

narok na plnéni zavazku vyplyvajiciho ze smlouvy nebo transakce nebo s nimi spojeného;

narok na prodlouzeni doby platnosti nebo na vyplaceni dluhopisti, finanénich zaruk nebo pfislibu odskodnéni
v jakékoli formé;

ndrok na nahradu $kody souvisejici se smlouvou nebo transaket;
protindrok;

ndrok na uzndni nebo vyméhdni, véetné vyuziti dolozky vykonatelnosti, rozsudku ¢i rozhodéiho nilezu nebo

jiného rovnocenného rozhodnuti bez ohledu na misto vydan;

,smlouvou nebo operaci“ jakdkoli operace bez ohledu na jeji formu a pouzZitelné pravo a bez ohledu na to, zda zahrnuje
jednu nebo vice smluv nebo podobnych zdvazkti uzavienych mezi tymiz nebo réiznymi stranami; v tomto smyslu se
,smlouvou® rozuméji téz dluhopisy, zdruky nebo piisliby odskodnéni, zejména finan¢ni zdruky nebo piisliby
finan¢niho odskodnéni, a Gvéry, at uz jsou pravné nezavislé ¢i nikoli, a jakékoli souvisejici ujedndni vyplyvajici z dané
obchodni operace nebo s ni souvisejici;

prislusnymi organy* piislusné organy ¢lenskych statd uvedené na internetovych strankach, jejichz seznam je uveden
v piiloze II;

Jhospoddiskymi zdroji“ aktiva vSeho druhu, hmotnd nebo nehmotnd, movitd ¢i nemovitd, kterd nejsou finan¢nimi
prostiedky, ale kterd lze pouzit k ziskdni finanénich prostiedkd, zbozi nebo sluzeb;

,2zmrazenim hospodafskych zdroji“ zabranéni pouziti hospoddfskych zdroji k ziskdni finan¢nich prostredkd, zbozi
nebo sluzeb jakymkoli zptisobem, zejména prodejem, prondgjmem nebo zastavenim;

,2zmrazenim finanénich prosttedkd“ zabrdnéni jakémukoli pohybu, pfevodu, zméné nebo pouziti finan¢nich
prostiedkd, ptistupu k nim nebo naklddani s nimi jakymkoli zpiisobem, které by vedly k jakékoli zméné jejich objemu,
vyse, umisténi, vlastnictvi, drzby, povahy, urceni nebo k jiné zméné, kterd by umoznila pouzit{ téchto finan¢nich
prostiedkd, véetné spravy portfolia;

Jfinanénimi prostfedky” finan¢ni aktiva a vynosy v§eho druhu, mimo jiné:

vi)

vii)

penize v hotovosti, Seky, penéZni pohledavky, sménky, penézni poukazky a jiné platebni nastroje;
vklady u finan¢nich instituci nebo jinych subjektt, ziistatky na Gétech, pohledavky a zdvazky z pohledavek;

vefejné i soukromé obchodované cenné papiry a dluhové ndstroje, véetné akcii a kapitdlovych podilt, certifikatt
zastupujicich cenné papiry, dluhopisti, smének, opénich listd, dluznich tpist a smluv o derivitovych néstrojich;

tiroky, dividendy nebo jiné vynosy nebo hodnoty pochdzejici z aktiv nebo jimi vytvafené;
uvéry, prava na zapoctenti, zaruky, zavazky plnéni nebo jiné finan¢ni zavazky;
akreditivy, konosamenty, dodaci listy;

dokumenty prokazujici podil na finané¢nich prostredcich nebo na finan¢nich zdrojich;

y2uzemim Unie“ dzemi ¢lenskych stdtd, na néz se vztahuje Smlouva o Evropské unii za podminek v ni stanovenych,
véetné jejich vzdusného prostoru.
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Cldnek 2

1. Zmrazuji se veskeré finan¢ni prostiedky a hospodaiské zdroje, které patii fyzickym nebo pravnickym osobdm,
subjektim ¢i orgdntim uvedenym na seznamu v pfiloze I nebo které jsou jimi vlastnény, drzeny ¢i ovlddany.

2. Z&dné finanéni prostredky ani hospodaiské zdroje nesméji byt pifmo ani nepfimo zpfistupnény fyzickym nebo
pravnickym osobdm, subjektiim ¢i orgdniim uvedenym na seznamu v piiloze I nebo v jejich prospéch.

3. V pfiloze I je uveden seznam fyzickych nebo pravnickych osob, subjektii ¢i orgdna:

a) odpovédnych za ¢innosti nebo politiky, které ohrozuji mir, stabilitu nebo bezpe¢nost Nigeru, nebo p¥imo ¢i nepfimo se
podilejicich na téchto ¢innostech nebo politikdch, poskytujicich jim podporu nebo z nich majicich prospéch;

b) ohrozujicich tstavni pofddek v Nigeru;

) jejichz jedndni, politiky nebo ¢innosti ohrozuji demokracii nebo prévni stdt v Nigeru, a zejména fyzickych
a pravnickych osob, subjektd ¢i organtt odpovédnych za protipravni zadrzovani demokraticky zvolenych orgdnt
Nigeru;

d) zapojenych do planovéni, fizeni & pachdni ¢int v Nigeru, které v danych piipadech ptedstavuji zdvazné porusovani
nebo zneuzivani lidskych prdv nebo porusovani mezindrodniho humanitdrniho préva;

e) spojenych s pravnickymi nebo fyzickymi osobami, subjekty ¢i orgdny uvedenymi v pismenech a) az d).

Cldnek 3

1. Odchylné od ¢l. 2 odst. 1 nebo 2 mohou pfislusné organy povolit uvolnéni nékterych zmrazenych finanénich
prostiedkd nebo hospodatskych zdroji anebo zpiistupnéni nékterych finan¢nich prostiedka nebo hospodatskych zdroji
za takovych podminek, které povazuji za vhodné, poté, co se ujisti, Ze tyto finanéni prostiedky nebo hospodaiské zdroje
jsou:

a) nezbytné pro uspokojeni zdkladnich potteb fyzickych nebo pravnickych osob, subjekti ¢i orgdnt uvedenych v piiloze
I a rodinnych piislusnikil zavislych na téchto fyzickych osobdch, véetné plateb za potraviny, plateb ndjemného nebo
splaceni hypoték, plateb za léky a 1ékaiskou pé¢i, plateb dani, pojistného a poplatkii za vefejné sluzby;

b) urcené vylucné k tihradé pfiméfenych honordit za odborné vykony nebo k ndhradé vydaji vzniklych v souvislosti
s poskytovanim pravnich sluzeb;

¢) uréené vylucné k tihradé poplatkii nebo nakladt na bézné vedeni nebo spravu zmrazenych finan¢nich prostiedkd nebo
hospodaiskych zdrojt;

d) nezbytné k dhradé mimofddnych vydaji, pokud dotéeny piislusny orgdn ozndmil pFislusnym orgdniim ostatnich
¢lenskych statd a Komisi alespoti dva tydny pted udélenim povoleni divody, pro néz se domnivd, Ze by dané povoleni
mélo byt udéleno, nebo

e) urcené k vyplaté na et nebo z Gétu diplomatické mise ¢i konzuldrniho tifadu nebo mezindrodni organizace pozivajici
vysad podle mezindrodniho prava, pokud jsou tyto platby zamysleny k oficidlnim dcelim diplomatické mise nebo
konzuldrniho afadu ¢ mezindrodni organizace.

2. Dotéeny ¢lensky stat informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 1 do dvou
tydnt od jeho udéleni.

Cldnek 4

1. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 a 2 se nevztahuji na zpfistupnéni financnich prostfedkd nebo hospodafskych zdroji
nezbytnych k zajisténi véasného poskytnuti humanitdrni pomoci nebo k podpofe jinych ¢innosti, které podporuji zdkladni
lidské potieby, pokud tuto pomoc poskytuji nebo jiné ¢innosti provadeéji:

a) OSN, véetné jejich programd, fondt a dalsich subjektd a orgdnti, jakoZ i jeji specializované agentury a souvisejici
organizace;

b) mezindrodni organizace;
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¢) humanitarni organizace se statusem pozorovatele ve Valném shromdzdéni OSN a ¢lenové téchto humanitdrnich
organizacf;

d) dvoustranné nebo mnohostranné financované nevladn{ organizace, které se icastni pldnd humanitdrni reakce OSN,
pléant reakce na uprchliky, jinych vyzev OSN nebo humanitdrnich uskupent, jez koordinuje Ufad OSN pro koordinaci
humanitérnich zéleZitosti (OCHA);

e) organizace a agentury, kterym Unie udélila osvéd¢eni o humanitdrnim partnerstvi nebo které jsou certifikoviny nebo
uzndny clenskym stitem v souladu s vnitrostatnimi postupy;

f) specializované agentury ¢lenskych statii; nebo

g) zaméstnanci, pijemci grantti, dcefiné spole¢nosti nebo provadéci partnefi subjektd uvedenych v pismenech a) az f),
pokud jednaji v téchto funkcich.

2. Aniz je dotéen odstavec 1 a odchylné od ¢l. 2 odst. 1 a 2, mohou piislusné organy v ¢lenskych stdtech povolit
uvolnéni nékterych zmrazenych finanénich prostfedkd nebo hospodatskych zdrojii anebo zpfistupnéni nékterych
finanénich prostfedkd nebo hospodafskych zdrojii za takovych podminek, které povazuji za vhodné, poté, co se ujisti, Ze
zpFistupnéni téchto financnich prostfedk nebo hospodifskych zdroji je nezbytné k zajisténi vcasného poskytnuti
humanitdrni pomoci nebo k podpofte jinych ¢innosti, které podporuji zdkladni lidské potieby.

3. Nevyda-li dotCeny pFislusny orgdn do péti pracovnich dnti ode dne obdrZeni Zddosti o povoleni uvedené v odstavci 2
zamitavé rozhodnuti, zddost o informace, nebo ozndmeni o prodlouzeni této lhiity, povaZuje se povoleni za udélené.

Dot¢eny ¢lensky stat informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle tohoto ¢lanku do ¢tyf
tydnt od jeho udéleni.

Cldnek 5

1. Odchylné od ¢l. 2 odst. 1 mohou ptislusné organy povolit uvolnéni nékterych zmrazenych finan¢nich prostiedka
nebo hospodafskych zdroju, jsou-li splnény tyto podminky:

a) finan¢ni prostiedky nebo hospodifské zdroje jsou pfedmétem rozhod¢iho nélezu, ktery byl vydén pred zatazenim
fyzické nebo pravnické osoby, subjektu nebo organu uvedenych v ¢lanku 2 na seznam v ptiloze I, nebo pfedmétem
soudniho ¢i spravniho rozhodnuti vydaného v Unii nebo soudniho rozhodnuti vykonatelného v dotéeném ¢lenském
stdté pfed timto dnem ¢&i po ném;

b) finan¢ni prostiedky nebo hospodéiské zdroje budou pouzity vyluéné k uspokojeni ndrokd zajisténych takovym
nélezem ¢i rozhodnutim nebo uznanych jako platné takovym ndlezem ¢i rozhodnutim, a to v mezich stanovenych
piislusnymi pravnimi predpisy, kterymi se #di prava osob uplatiujicich takové ndroky;

¢) ndlez ¢i rozhodnuti neni ve prospéch fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢i organu uvedenych v ptiloze I a

d) uznéni ndlezu ¢i rozhodnuti neni v rozporu s vefejnym porddkem v dotCeném clenském state.

2. Dotéeny ¢lensky stat informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 1 do dvou
tydni od jeho udéleni.

Cldnek 6

1. Odchylné od ¢l. 2 odst. 1 a v piipadé, kdy je platba fyzické nebo pravnické osoby, subjektu nebo orgdnu uvedenych
v piiloze I splatnd na zdkladé smlouvy nebo dohody, kterd byla uzaviena dotCenou fyzickou nebo pravnickou osobou,
subjektem nebo orgdnem, nebo povinnosti, kterd dotéené fyzické nebo pravnické osobé, subjektu nebo organu vznikla,
pfede dnem, kdy byly fyzickd nebo pravnicka osoba, subjekt nebo organ zafazeny do piilohy I, mohou piislusné organy za
podminek, které povazuji za vhodné, povolit uvolnéni nékterych zmrazenych finan¢nich prostiedkii nebo hospodaiskych
zdrojii, pokud dotéeny piislusny orgdn shleda, zZe:

a) finanéni prostiedky nebo hospodaiské zdroje budou pouzity na platbu provedenou fyzickou nebo pravnickou osobou,
subjektem ¢i orgdnem uvedenymi v pifloze I a
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b) platba neni v rozporu s ¢l. 2 odst. 2.

2. Dotéeny ¢lensky stat informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 1 do dvou
tydnt od jeho udéleni.

Cldnek 7

1.  Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 nebrani finanénim nebo tvérovym institucim, aby na zmrazené tcty pfipisovaly finan¢ni
prostiedky, které byly na dany ucet fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢i orgdnu uvedenych na seznamu pfevedeny
téetimi stranami, budou-li ptirtstky téchto ictti rovnéZz zmrazeny. Dotéend finanéni nebo tivérovd instituce o kazdé takové
transakci neprodlené uvédomi relevantni piislusny orgén.

2. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 se nepouZzije, jsou-li na zmrazené uéty pfipsany:
a) uroky nebo jiné vynosy z téchto Gctd, pokud jsou veskeré takové Groky ¢i jiné vynosy zmrazeny podle ¢l. 2 odst. 1.;

b) platby splatné na zakladé smluv, dohod nebo zdvazka, které byly uzavieny nebo vznikly ptede dnem, kdy byly fyzickd
nebo pravnickd osoba, subjekt nebo orgdn uvedené v ¢lanku 2 zafazeny do ptilohy I, pokud jsou veskeré takové platby
zmrazeny podle ¢l. 2 odst. 1.,nebo

c) platby splatné na zdkladé soudnich ¢i spravnich rozhodnuti nebo rozhod¢ich nélezi, které byly vydany v nékterém
Clenském stété nebo jsou vykonatelné v dotéeném ¢lenském staté, pokud jsou veskeré takové platby zmrazeny podle
¢l. 2 odst. 1.

Cldnek 8

1. Fyzické a pravnické osoby, subjekty a organy:

a) neprodlené poskytnou piislusnému organu ¢lenského sttu, ve kterém maji bydlisté nebo sidlo, veskeré informace, které
mohou usnadnit zajisténi souladu s timto nafizenim, jako jsou informace o uctech a ¢dstkdch zmrazenych v souladu
s ¢l. 2 odst. 1, a pFedaji tyto informace pfimo nebo prostiednictvim dot¢eného ¢lenského stitu Komisi a

b) spolupracuji s piislusnym organem pfi ovéfovani informaci uvedenych v pismenu a).

2. Povinnost uvedend v odstavci 1 se pouzije v souladu s vnitrostatnimi nebo jinymi pouZitelnymi pravidly tykajicimi se
dtvérnosti informaci v drzeni soudnich orgdnt a pfi zachovani diivérnosti komunikace mezi advokéty a jejich klienty
chranéné ¢lankem 7 Listiny zdkladnich prdv Evropské unie. Za timto tlelem takovdto komunikace zahrnuje téz
komunikaci tykajici se pravniho poradenstvi poskytovaného jinymi certifikovanymi odborniky, ktefi jsou podle
vnitrostatniho prava opravnéni zastupovat své klienty v soudnim fizeni, pokud je toto pravni poradenstvi poskytovino
v souvislosti s probihajicim nebo budoucim soudnim Fzenim.

3. Veskeré dalsi informace, které obdrzi pfimo Komise, se zpfistupni ¢lenskym statim.

4. Veskeré informace poskytnuté nebo obdrzené na zdkladé tohoto ¢ldnku se pouZiji pouze pro tcely, pro néZ byly
poskytnuty nebo obdrZeny.

ELL http:|/data.europa.eu/elijreg/2023/2406/oj



CS

Ut vést. L, 24.10.2023

5. Piislusné organy clenskych statl, véetné donucovacich organd, celnich orgdnti ve smyslu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 (%), pfislusnych orgdnt ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 575/2013 (°), smérnic Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2015/849 (°) a 2014/65/EU ('), jakoz i sprdvci ufednich rejstitkd, v nichZ jsou registrovany
fyzické osoby, pravnické osoby, subjekty a orgdny, jakoz i nemovity nebo movity majetek, neprodlené zpracovévaji
a vyménuji si informace, véetné osobnich tdaji a v nezbytnych ptipadech informaci uvedenych v odstavci 1, s jinymi
piislusnymi orgdny svého ¢lenského statu, jinych ¢lenskych stitd a s Komisi, jsou-li toto zpracovani a vyména nezbytné
pro provedeni tikolti zpracujictho nebo pfijimajictho orgdnu v souladu s timto naf{zenim, zejména pokud odhali ptipady
poruseni ¢i obchdzeni nebo pokust o poruseni ¢i obchdzeni zdkazi stanovenych v tomto nafizeni.

Cldnek 9

1. Zakazuje se védomd a timyslnd Gcast na ¢innostech, jejichZ cilem nebo vysledkem je obchdzeni opatfeni uvedenych
v ¢lanku 2.

2. Fyzické nebo pravnické osoby, subjekty ¢i orgdny uvedené na seznamu v piiloze I:

a) ozndmi do Sesti tydnt ode dne jejich zafazeni na seznam v piiloze I finanéni prostiedky nebo hospodatské zdroje
v jurisdikci ¢lenského statu, které jim nélezi, jsou jimi vlastnény, drzeny nebo ovladany, piislusnému organu ¢lenského
statu, v némz se tyto finan¢ni prostfedky nebo hospodaiské zdroje nachdzeji, a

b) spolupracuji s piislusnym orgdnem pfi ovéfovani téchto informaci.

3. Nedodrzeni poZadavki stanovenych v odstavci 2 se povazuje za tG¢ast podle odstavce 1 na ¢innostech, jejichz cilem
nebo vysledkem je obchdzeni opatfeni uvedenych v ¢lanku 2.

4. Dot¢eny ¢lensky stdt do dvou tydni od obdrzeni informaci podle odst. 2 pism. a) informuje Komisi.

5. Veskeré informace poskytnuté nebo obdrzené na zdkladé tohoto ¢ldnku se pouziji pouze pro dcely, pro néz byly
poskytnuty nebo obdrzeny.

6.  Veskeré zpracovani osobnich tidaji se provadi v souladu s timto nafizenim a nafizenimi (EU) 2016/679
a (EU) 2018/1725, a to pouze v rozsahu nezbytném pro uplatiiovani tohoto nafizeni.

Cldnek 10

1. Zezmrazeni finan¢nich prostfedkd a hospodafskych zdrojii nebo odmitnuti dat je k dispozici u¢inénych v dobré vife,
7e takové jedndni je v souladu s timto nafizenim, nevyplyva pro fyzickou ¢&i pravnickou osobu, subjekt nebo orgin
provadéjici toto nafizeni ani jejich vedouci pracovniky ¢i zaméstnance Zadnd odpovédnost, ledaze by se prokazalo, ze
finan¢ni prostiedky a hospodafské zdroje byly zmrazeny nebo zadrzeny v diisledku nedbalosti.

() Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/2013 ze dne 9. Fjna 2013, kterym se stanovi celnf kodex Unie (UF. vést. L 269,
10.10.2013,s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o obezietnostnich pozadavcich na tvérové
instituce a 0 zméné nafizen{ (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, 5. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o predchdzeni vyuZivani finan¢niho systému k prani
penéz nebo financovéni terorismu, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 648/2012 a o zruSeni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES (Ut. vést. L 141, 5.6.2015, 5. 73).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich ndstroji a o zméné
smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU (UK. vést. L 173, 12.6.2014, 5. 349).
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2. Jednani fyzickych nebo prévnickych osob, subjektti nebo orgdnt nezaklddd jejich odpovédnost, pokud nevédély
a nemély zddny diivod se domnivat, Ze svym jednanim porusuji opatfeni stanovend v tomto naf{zeni.

Cldnek 11

1. Nebude uspokojen Zadny ndrok vyplyvajici ze smlouvy nebo transakce, jejichZ plnéni nebo uskute¢néni bylo pfimo
nebo nepiimo, zcela nebo ¢aste¢né dotéeno opatienimi uloZzenymi timto nafizenim, a to véetné ndrokd na ndhradu skody
nebo jinych ndrokii tohoto druhu, jako je ndrok na ndhradu nebo nédrok vyplyvajici ze zdruky, zejména ndrok na
prodlouzeni doby platnosti nebo vyplaceni dluhopisti, zdruk nebo piislibu odskodnéni v jakékoli formé, zejména
finan¢nich zaruk nebo piislibt finanéniho odskodnéni, je-li vznesen:

a) fyzickymi nebo pravnickymi osobami, subjekty ¢i orgdny uvedenymi na seznamu v ptiloze [;

b) jakymikoli fyzickymi nebo prdvnickymi osobami, subjekty ¢i orgdny jednajicimi prostfednictvim nebo jménem

fyzickych nebo pravnickych osob, subjekti ¢i organt uvedenych v pismenu a).

2. Ve vech fizenich k uspokojeni ndroku nese ditkazni bfemeno ohledné toho, Ze uspokojeni ndroku neni podle
odstavce 1zakdzano, fyzickd nebo pravnicka osoba, subjekt ¢i orgdn usilujici o uspokojeni tohoto naroku.

3. Timto ¢lankem neni dotéeno pravo fyzickych nebo pravnickych osob, subjekttt ¢i orgdnt uvedenych v odstavci 1 na
soudni pfezkum legalnosti neplnéni smluvnich zavazka podle tohoto nafizeni.

Cldnek 12

1. Komise a ¢lenské stity se navzdjem informuji o opatfenich pfijatych podle tohoto natizeni a sdileji jakékoli dalsi
relevantni informace, které maji v souvislosti s timto nafizenim k dispozici, zejména informace o:

a) finan¢nich prostiedcich zmrazenych na zdkladé ¢lanku 2 a povolenich udélenych na zdkladé vyjimek stanovenych
v tomto naiizen;

b) porusovdni tohoto nafizeni, problémech s jeho vymédhdnim a rozhodnutich vydanych vnitrostdtnimi soudy.

2. Clenské staty neprodlené predaji ostatnim ¢lenskym stétim a Komisi veskeré dal3f relevantni informace, které maji
k dispozici a které by mohly ovlivnit G¢inné provadéni tohoto nafizen.

Cldnek 13

1. Pokud Rada rozhodne o tom, Ze se na fyzickou nebo pravnickou osobu, subjekt ¢i orgn maji vztahovat opatfeni
uvedend v ¢lanku 2, zméni odpovidajicim zptsobem piilohu I.

2. Rada sdéli dot¢ené fyzické nebo pravnické osobg, subjektu ¢i orgdnu své rozhodnuti podle odstavce 1 véetné davoda
pro jejich zatazeni na seznam, a to bud pfimo, je-li zndma jejich adresa, nebo zvefejnénim ozndmeni, ¢imZ jim umozni
predlozit své pfipominky.

3. Jsou-li pfedlozeny pfipominky nebo nové podstatné diikazy, Rada své rozhodnuti podle odstavce 1 ptezkouma
a dotcenou fyzickou nebo pravnickou osobu, subjekt ¢i orgdn o tom informuje.

4. Seznam uvedeny v piiloze I se pravidelné pfezkoumavd, a to alespoil kazdych 12 mésict.

5. Komise je opravnéna ménit ptilohu Il na zdkladé informaci sdélenych ¢lenskymi stéty.
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Cldnek 14

1. V piiloze I jsou uvedeny diivody zafazeni dotéenych fyzickych nebo pravnickych osob, subjektd nebo orgdnti na
seznam.

2.V piiloze I jsou uvedeny dostupné informace nezbytné k identifikaci dot¢enych fyzickych nebo pravnickych osob,
subjektti ¢i orgdnd. Pokud jde o fyzické osoby, mohou tyto informace zahrnovat: jména a prezdivky, datum a misto
narozeni, statni pfislusnost, ¢islo pasu a &islo prikazu totoznosti, pohlavi, adresu, je-li zndma, a funkci nebo povoldni.
V piipadé pravnickych osob, subjektd nebo organtt mohou tyto informace zahrnovat ndzvy, misto a datum registrace,
registra¢ni ¢islo a misto podnikani.

Cldnek 15

1. Clenské stity stanovi sankce za porusen{ ustanoveni tohoto nafizenf a pfijmou veskerd nezbytna opatteni k zajisténi
jejich uplatiovani. Stanovené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici. Clenské stity rovnéz stanovi vhodnd
opatfeni ke konfiskaci vynosti z téchto poruseni.

2. Clenské stity oznadmi Komisi sankce stanovené podle odstavce 1 bezodkladné po vstupu tohoto naiizeni v platnost
a ozndmi ji rovnéz jejich ndsledné zmény.

Cldnek 16

1. Rada, Komise a vysoky pfedstavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku a Evropské komise (dale jen
,vysoky piedstavitel“) mohou za téelem plnéni svych tdkolt podle tohoto nafizeni zpracovavat osobni tdaje. Mezi tyto
tikoly patif:

a) pokud jde o Radu, p¥iprava a pfijimani zmén piilohy ;
b) pokud jde o vysokého predstavitele, pfiprava zmén piilohy I.
¢) pokud jde o Komisi:

i) zaclenéni obsahu piilohy I do elektronického konsolidovaného seznamu osob, skupin a subjektd, na néz se vztahuji
finan¢ni sankce Unie, a do interaktivni mapy sankci, pfi¢emz oboji je vefejné dostupné;

ii) zpracovani informaci o dopadu opatfeni tohoto nafizeni, jako je hodnota zmrazenych finan¢nich prostiedka,
a informac{ o povolenich udélenych ptislusnymi orgéany.

2. Rada, Komise a vysoky pfedstavitel zpracovavaji v piislusnych piipadech relevantni tdaje, které se tykaji trestnych
¢int spachanych fyzickymi osobami uvedenymi na seznamu, odsouzeni téchto osob za spachéni trestného ¢inu nebo
bezpecnostnich opatfeni vztahujicich se na tyto osoby, pouze v takovém rozsahu, v jakém je toto zpracovani nezbytné pro
piipravu piilohy 1.

3. Pro Gcely tohoto nafizeni jsou Rada, Komise a vysoky predstavitel urceni ,spravcem* ve smyslu ¢l. 3 odst. 8 nafizeni
(EU) 20181725 s cilem zajistit, aby dotéené fyzické osoby mohly vykondvat svd prava podle nafizeni (EU) 2018/1725.

Cldnek 17

1. Clenské staty ur¢f pifslusné organy uvedené v tomto naiizeni a zvefejni je na internetovych strankdch uvedenych na
seznamu v piiloze II. Veskeré zmény adres svych internetovych strinek uvedenych na seznamu v piiloze I ¢lenské stdty
ozndm{ Komisi.

2. Clenské stity ozndmi Komisi své piisluiné orgény véetné jejich kontaktnich ddaj neprodlené po vstupu tohoto
nafizeni v platnost a ozndmi ji rovnéz jakékoli ndsledné zmény.
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3. Pokud se v tomto nafizeni uklddd povinnost ozndmit urcité skute¢nosti Komisi, informovat ji nebo s ni jinak
komunikovat, pouzije se pro tyto tcely adresa a dalsi kontaktn{ tidaje uvedené v ptiloze II.

Cldnek 18

Veskeré informace poskytnuté nebo obdrzené Komisi v souladu s timto nafizenim pouzije Komise pouze pro ucely, pro néz
byly poskytnuty nebo obdrzeny.

Cldnek 19

Toto nafizen{ se pouzije:
a) na tzemi Unie, véetné jejtho vzdusného prostoru;
b) na palubé vSech letadel nebo plavidel spadajicich do jurisdikce nékterého ¢lenského statu;

¢) na v3echny fyzické osoby nachdzejici se na tizemi Unie nebo mimo ngj, které jsou stitnimi piislusniky nékterého
¢lenského statu;

d) na vSechny prévnické osoby, subjekty ¢i orgdny zapsané nebo zi{zené podle prava nékterého clenského statu, at se
nachdzeji na tizemi Unie nebo mimo néj;

e) na vSechny pravnické osoby, subjekty ¢i organy v souvislosti s jakoukoli podnikatelskou ¢innosti vykondvanou zcela
nebo ¢astecné v Unii.

Cldnek 20

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Lucemburku dne 23. ¥jjna 2023.

Za Radu
piedseda
J. BORRELL FONTELLES
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PRILOHA I

Seznam fyzickych a pravnickych osob, subjektii a orgdnit podle lanku 2

(..)
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PRILOHA II

Internetové strinky s informacemi o p¥islusnych orginech a adresa pro oznamovani Komisi

BELGIE
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions
BULHARSKO

https:/[www.mfa.bg/en/EU-sanctions

CESKO

https://fau.gov.cz/mezinarodni-sankce

DANSKO

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

NEMECKO
https:/[www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-aussenwirtschaftsrecht.html
ESTONSKO
https://vm.ee[sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/rahvusvahelised-sanktsioonid
IRSKO

https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures|

RECKO
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANELSKO
https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
FRANCIE

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

CHORVATSKO
https:/[mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
ITALIE
https:/[www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_europea/misure_deroghe/
KYPR

https://mfa.gov.cy/themes/

LOTYSSKO

http:/[www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVA

http:/[www.urm.lt/sanctions

LUCEMBURSKO

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-economiques-int/ mesures-
restrictives.html
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MADARSKO
https:/[kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-tajekoztato
MALTA

https://smb.gov.mt/

NIZOZEMSKO
https:/[www.rijksoverheid.nl/onderwerpen|/internationale-sancties
RAKOUSKO
https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-behoerden|
POLSKO

https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https:/[www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
PORTUGALSKO
https:|[portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMUNSKO

http://www.mae.ro/node[1548

SLOVINSKO

http:/fwww.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVENSKO
https://www.mzv.skjeuropske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
FINSKO

https://um.fi/pakotteet

SVEDSKO

https:/[www.regeringen.se[sanktioner

Adresa pro oznamovani Evropské komisi:

European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital Markets Union (DG FISMA)
Rue Joseph I, 54

B-1049 Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgié

E-mail: relex-sanctions@ec.curopa.eu
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